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Arrété
portant autorisation
pour la société ORTEC INDUSTRIE
d’exploitation d’une station de transit
et de pré-traitement
des huiles et parc a fiits sur le territoire de
la commune de Fos sur Mer

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D’AZUR
PREFET DES BOUCHES DU RHONE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU le code de I’environnement, notamment le titre 1 de son livre V en ses articles L.511-1 et
suivants ; '

VU le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 ;

VU l’arrété préfectoral en date du 23 aolit 2004 portant ouverture d’une enquéte publique
concernant la demande d’autorisation formulée par la société ORTEC INDUSTRIE pour
exploiter une installation de pré-traitement des huiles et parcs a futs sur le territoire de la
commune de Fos sur Mer ;

VU l'ordonnance du président du tribunal administratif de Marseille n° 04-194 en date du 8
juillet 2004,

VU l'insertion de I’avis d’ouverture d’enquéte publique dans les journaux « la Provence » et
« la Marseillaise » du 31 aofit 2004;

VU le certificat d’affichage en mairie de Fos sur Mer en date du 17 septembre 2004 |

VU le rapport et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ( avis favorable) en date
du 13 novembre 2004, ' .
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VU I'avis favorable du SIRACED-PC en date du 28 septembre 2004, I’avis favorable du
DDSIS en date du 13 décembre 2004, I’avis favorable de la DDTEFP en date du 24 janvier
2005, I’avis favorable de la DDASS en date du 8 novembre 2004, I’avis favorable de la DIREN
en date du 20 juillet 2004, I'avis favorable de 'INAO en date du 20 septembre 2004, l'avis

favorable de la DDAF en date du 26 octobre 2004 ;
VU I’avis favorable de la commune de Fos sur Mer en date du 3 novembre 2004 ;

VU le rapport général sur les résultats émanant de 'inspection des installations classées tel que
prévu par Particle 10 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé ;

VU l’avis favorable du Consetl Départemental d’Hygiéne en date du 26 mai 2005 ;
CONSIDERANT que arrété préfectoral d’autorisation doit tenir compte de I'efficacité des
techniques disponibles et de leur économie ainsi que de la qualité, de la vocation et de

I"utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques sont suffisamment précises, réalisables et
contrélables tant sur le plan technique que sur le plan économique ;

CONSIDERANT que les prescriptions ne remettent pas en cause le fonctionnement de
I’installation ;

CONSIDERANT que la procédure d’autorisation relevant des installations classées pour la
protection de ’environnement a été respectée |

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1- Portée de autorisation et conditions générales

Chapitre 1.1 Bénéficiaire et portée de I’autorisation

Article 1.1.1 Exploitant titulaire de I’ autorisation
La société¢ ORTEC INDUSTRIE dont le siége social est situé situé Parc de Pichaury 550, rue Pierre Berthier
B.P 34}8000 13799 Aix en Provence cedex 3 est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées
au present arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de, Fos sur le site de SOLLAC
MEDITERRANEE Usine de Fos 13776 Fos sur Mer cedex, les installations détaillées dans les articles
sutvants,

Article 1.1.2 Modifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antérieurs
Sans objet,

| Article 1.1.3 Installations non visées par la nomenclature ou soumises 4 déclaration ‘

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans ['établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
conn]exité avec une installation soumise & autorisation i modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.
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‘Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises d déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral

d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de 1a nomenclature des installations
classées

Capacité | ol
i ingl ) L 1 imale d assement
Rubrique Aliné Libell¢ de la rubrique (activité) ’I.\ature c}e | rilla}uma ©de ‘
a Uinstallation Iinstallation (A, D, NC)*
J\ autorisée /
b ] |
167 A |Station de transit de déchetsRegroupement de| 1000 t/an A
industriels provenant déchets dangereux
d’installations classées J
167 C |Traitement de déchets - Pré-traitement 1700 t/an A
industriels provenant des futs
d’installations classées métalliques
(curage et
égouttage) |
- Décantation des
eaux huileuses
- Lavage des!
déchets
métalliques J

(*) A (autorisation), D (déclaration ou NC (non classé)

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Durée de I’autorisation

ARTICLE 1.4.1 Durée de I’autorisation
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trots ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 Modifications et cessation d’activité

ARTICLE 1.5.1 Porter i connaissance
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Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portee

avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 Mise a jour de I’étude de dangers . ‘
L'¢tude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une

procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au prefet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a cette occasion

sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3 équipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété necessite

une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.5.5 Changement d’exploitant
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui

suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6 Cessation d’activité
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation
accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du
site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par l'eau ainst que des déchets présents sur le site ;

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;

3. l'insertion du site de Yinstallation (ou de l'ouvrage) dans son environnement.

ARTICLE 1.5.6 Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce
delai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité
de l'installation,
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a laffichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété a la

juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 Respect des autres Iégislations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

—TITRE 2 : Gestion de I’ établissement
CHAPITRE 2.1.Exploitation des installations

Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'enfretien et
I'exploitation des installations pour :

limiter {a consommation d’eau et d’énergie

limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection
de la nature et de ['environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents a traiter en particulier a l'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées aux rejets,
U'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphérique est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes



extérietirs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 2.1.2 Consignes d’exploitation .
L exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les

vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

ARTICLE 2.2.1 Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysace

ARTICLE 2.3.1 Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 Esthétique
Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement,...). '

CHAPITRE 2.4 Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par I’exploitant,

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents

Article 2.5.1 Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 Documents tenus a la disposition de I’inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :



- le dosster de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour, ‘ .
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises

pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum,

TITRE 1I1- Prévention de la pollution atmosphérigque

CHAPITRE 3.1 Conception des installations

ARTICLE 3.1.1 Dispositions générales
Sans objet.

ARTICLE 3.1.2 Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique

ARTICLE 3.1.3 Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 ENVOLS
Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et réguliérement nettoyées,

- Les véhicules sortant de ['installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin.

Stockage -
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de

manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Dans le cas ou les produits pulvérulents ne pourraient étre confinées, ils seront a défaut capotés ou arrosés.
Dans ce dernier cas, les eaux de ruissellement respecteront les dispositions et les valeurs indiguées dans le
titre IV du présent arrété.

ARTICLE 3.1.5 BRULAGE
Le brilage & I’air libre est formellement interdit.



CHAFITRE 3.2 conditions de rejets

ARTICLE 3.2.1 Dispositions générales
I n’existe aucun rejet atmosphérique canalisé,

ARTICLE 3.2.2Conditions générales de rejet
Sans objet.

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES DE REJETS
Sans objet.

TITRE 4- Protection des ressources en eaux et des milicux aguatiques

CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau

ARTICLE 4.1.10rigine des approvisionnemeuts en eau
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la

consommation d'eau. En particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite.

Les prélévements d’eau autorisés dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont les sutvants :

l . T

1 Origine de la ressource Consommation maximale Débit maximal horaire

i annuelle

'LRéseau PAM ' 1400 m’ r 1,2m’ /h ‘J

ARTICLE 4.1.2 Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux
Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Les installations de prélevement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
releve hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE 4.1.3 Protection des réseaux d’cau potable et des milieux de prélévement

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I’ouvrage est équipé d’un dispositif
de disconnexion.

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides

ARTICLE 4.2.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres suivants du
présent arrété ou non conforme 4 leurs dispositions est interdit. '

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 Plan des réseanx
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
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* notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation, .
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs

ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister

dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
['exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4 Protection des réseaux internes i I’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Sans objet.

4.2.4.2 Isolement avec les milieux

Un dispositif doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport &
I'extérieur. Ce dispositif est maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. I.eur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

sont définis par consigne.

L’installation est équipées d'un bassin de confinement de 426 m”’.
Ce bassin doit pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un
incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction

uration et leurs caracteristigues de rejet au

CHAPITRE 4.3 es d’effluents. leurs ouyvrages d’e

milieu

ARTICLE 4.3.1 Collecte des effluents
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
vises par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.2 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, 1’apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.3 Entretien et conduite des installations de traitement
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La conduite des installations de traitement des eaux poiluées est confiée & un personnel compétent disposant
d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.4 Localisation des poinis de rejet visés par le présent arrété ‘ o
Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet Nature des effluents trait?t:gl?:::r{::ndterqiet Milieu récepteur
Eaux industrielles Décanteur, separateur . . .
- d’hydrocarbure (20 I/s) | Rejet  principal du  site
General . Separateur SOLLAC MEDITERRANEE
Eaux pluviales d’hydrocarbure (20 I/s) :

ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

4.3.5.1. Conception
Rejets dans le milieu naturel
Sans objet

Rejet dans une station collective
Sans objet

4.3.5.2 Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélevement d’échantillons aménage de
tacon a faciliter I’intervention d’organismes extérieurs, a la demande de I"inspection des installations classées.

4.3.5.3 Equipements
Sans objet

4.3.5.4 Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature] directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.6 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes & I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuees vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.7 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés épuration
Les valeurs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe 1 au présent arrété,

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.



L’auto surveillance est réalisée par I'industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité.

Les contréles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Mjm_stere ’de
I’Environnement ou choisi en accord avec I'inspecteur des installations classées. Cette opération vise
notamment a caler I’auto surveillance et a s’assurer du bon fonctionnement des matériels de prélévements et

d’analyses.

L’ensembie des résuitats est transmis a 1’inspecteur des installations classées tous les trimestres, accompagné
de commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre

ou envisagées,

ARTICLE 4.3.8 eaux pluviales susceptibles d’étre polluées . N
Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont considérées comme des eaux industrielles et traitées

comme telles.

TITRE 5- Déchets
CHAPITRE 5.1 principes de eestion

ARTICLE 5.1.1 origine des déchets _
Tous les déchets stockés en attente de pré-traitement ou d’élimination proviennent des établissements du site

sidérurgique SOLLAC MEDITERRANEE de Fos sur Mer.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets dans son établissement et en limiter la production.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :
e Fits vides : 250 ;

* Eaux huileuses : 100 m” ;

* Huiles synthétiques : 20 m® ;

* Décchets Toxiques en Quantités Dispersées (DTQD) : 22 palettes :

* Déchets d’amiante ciment : 25 palettes ;

» Deéchets pateux d’hydrocarbures : 42 m® ;

= Déchets graisseux et matériaux souillés : 74 m*.

ARTICLE 5.1.2 Séparation des déchets
L exploitant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifi€, relatif a la mise sur le marché des
piles et accumulateurs et & leur élimination,

ARTICLE 5.1.3 Conception et exploitation des installations internes de transit des dechets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et |’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées. '
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ARTICLE 5.1.4 Déchets traités ou éliminés a extérieur de I’établissement . o
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interets
visés a l'article L.511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que Ies installations utilisées pour cette

ehmmatlon sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5 Déchets traités a I’intérieur de I’établissement . }
A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute autre installation de traitement de dechets est

interdite dans ’enceinte de I’établissement.

ARTICLE 5.1.6 SUIVI . . . .
Les déchets entrant et sortant de I’établissement font I’objet d’un recensement exhaustif tenu 4 la disposition

de Pinspection des installations classées sur un registre spécifique. Celui ci peut étre informatique dan.s la
mesure ou les informations contenues peuvent étre rendues accessibles 4 I'inspection des installations
classées.

Ce registre fait état des quantités entrantes et sortantes (évaluées par pesée), du mode de pre’rtraitement mis
en ceuvre et de la filiere d’élimination retenue. Il permet de connaitre 4 tout instant les quantités de déchets
présentes dans I’établissement et notamment de s’assurer du respect des prescriptions du chapitre 5.1.1.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I’arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets
générateurs de nuisances.

ARTICLE 5.1.7 Déchets produits par I’établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des mstallatlons sont limités aux quantités
suivantes

- . o
Type de déchets Nature Quantités annuelles
Déchets non dangereux Huiles et boues issues du 26 tonnes

séparateur d'hydrocarbures et du
décanteur

TYTRE 6- Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1.1 Dispositions générales

ARTICLE 6.1.1 Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & I”origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de [arrété ministérie] du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans
Ienvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I"environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 Véhicules et engins
Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Uintérieur de
I’établissement, et susceptlbles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et
des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 Appareils de communication
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L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé & la prévention ou au

signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques
ARTICLE 6.2.1 Valeurs Limites d’émergence o
L'ensemble des activités de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-dessous,

doivent respecter les valeurs admissibles définies en annexe 2 du présent arréte.

TITRE 7 - Prévention des risques technologiques
CHAPITRE 7.1 Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I"application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 Caractérisation des risques

ARTICLE 7.2.1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses préscntes dans Iétablissement
L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les nsques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement
(nature, €tat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2 Zonage des dangers internes i I'établissement
L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont matérialisces par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu &
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 infrastructures et installations

ARTICLE 7.3.1 Accés et circulation dans I’établissement
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L'ex'pléita,nt fixe les régles de circutation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant €tat de prop'reté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engins des

services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

. . ’ . T . P , P '
Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'exiénieur du site

(chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

7.3.1.1 Gardiennage et controle des accés
Toute personne étrangére a I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans |’établissement,

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguee
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en

cas de besoin.

7.3.1.2 Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les encins des pompiers)
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- resistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.1.2 batiments et locaux.
Sans objet.

ARTICLE 7.3.3 Installations électriques — mise 2 la terre
Les installations €lectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
specifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vértfication de I'ensemble de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

7.3.3.1 Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de I'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porté a la connaissance de I’organisme chargé
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de la vérification des installations électriques.

Le imatériel électrique mis en Service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3
et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles_susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4 Protection contre la foudre _
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de

porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des
iy . " _— N
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arréte

ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme
en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée
aprés fravaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministénel
susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une
déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact
tssu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

ARTICLE 7.4.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents
Les opérations comportant des manipulations font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

ARTICLE 7.4.2 Vérifications périodiques
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. I convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3 Interdiction de feux
I est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des-risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention.

ARTICLE 7.4.4 Formation du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y comprs le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier ie niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment;
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toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de

fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur

unité,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.5 Travaux d’entretien et de maintenance
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un-permis délivré par une personne nommeément désignée.

7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie

et d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- les'moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.} mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel
de chantier : Ia disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I’établissement interviennent pour tous travaux
ou Interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles
réalisés par !'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure
- en prealable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
secunté des installations,

- 4 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restauréee.

CHAPITRE 7.5 Prévention des pollutions accidentelles

ARTICLE 7.5.1 Organisation de V' établissement
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Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation,

Les vérifications, les opérations d’entretien ét de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2 Etiquetage des substances et préparations dangereuses '
Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume

supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro E.tt le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a ['étiquetage des substances et preparations

chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés hisible.

ARTICLE 7.5.3 Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs

sujvantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservorr,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et au feu.

Elle peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu ferme en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par stmple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockeés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prevention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols’et des odeurs) pour les populations avoisinantes et ’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
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pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 Réservoirs o
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées 4 l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'Intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils dutilisation,

ARTICLE 7.5.5 Régles de gestion des stockages en rétention '
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'explortant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE7.5.6 Stockage sur les lieux d’emploi
Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7 Transports - chargements - déchargements
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions

dimensionnées selon les régles de I'art.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectues sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
specifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8 Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filicre dechets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exccute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 movens d’intervention en cas d’accident et oreanisation des secours

ARTICLE 7.6.1 Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-¢i conformément 3 I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
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L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par l'.expioitant en
liaison avec les services d’incendie et de secours et le Groupement d’Intervention et Protection (GIP) de

SOLLAC MEDITERRANEE avec lequel une convention d’assistance est ¢tablie.

ARTICLE 7.6.2 Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de lI'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 7.6.3 Protections individuelles du personnel d’intervention
Une réserve d'appareils respiratoires (masques de fuite) est disposée dans au moins deux secteurs protégés de
I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.6.4 Ressources en eau et mousse
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre ['incendie adaptés aux risques a défendre,
et au minimum les moyens définis ci-aprés

- un réseau d’eau alimentant un poteaux d’incendie de 100 mm de diamétre implanté a 100 métres au
plus de I'établissement, d’un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau
doit étre complété de moyens mobiles d’intervention (qui peuvent étre ceux mis a disposition par le
GIP dans le cadre de la convention visée au 7.6.1) portant le débit mobilisable a tout instant a 150

m’/heure.

- une réserve en ¢mulseur adapté aux produits présents sur le site, d’une capacité minimale de 2000
litres (cet émulseur peut étre mis & disposition par le GIP dans le cadre de la convention visée au
7.6.1).

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
['établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des déchets :

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
Ctre inférieure a 100 litres et des pelles.

L'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle de la ressource en eau incendie extérieure & son
établissement,

ARTICLE 7.6.5 Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arréteé sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et
instructions de travzul tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation ;

- les procédures de mise en sécurité de l'installation (électricité) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas



d’épandage accidentel ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,

du GIP, des services d'incendie et de secours, etc ;
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prevemr tout

transfert de pollution vers le milieu récepteur.
Le personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6 Protection des milieux récepteurs
Sans objet.

T1TRE 8- Conditions particuliéres applicables i certaines installations de I’établissement

ARTICLE 8.1.1 Zone dite « parc a fiits »
La benne dans laquelle sont vidés les flts de graisse est capotée afin d’éviter les dépdts d’eau pluviale ou de

feuilles.

ARTICLE 8.1.2 zone de décantation des eaux huileuses
Un dispositif d"alarme visuelle ou sonore est installé sur le décanteur afin de prévenir les sur-emplissages.
La conduite de remplissage du décanteur est équipée d’un clapet anti-retour afin d’éviter les retours de

produit lors de la déconnexion du flexible.
Le flexible de refoulement dans le filtre & panier est équipé d’un piquage de décompression afin d’éviter les

égouttures lors de la déconnexion.
Un collecteur fixe de pompage des huiles est installé pour le transfert de celles ci depuis les compartiment 4 et

5 du décanteur vers la zone de chargement camion.

TITRE 9- Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1 Programme d’auto surveillance

ARTICLE 9.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a 'inspection des installations classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2 mesures comparatives
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations
de mesure du programme d’auto surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge
de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de [’environnement.



L L

Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent,
avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 Modalités d’exercice et contenu de 'auto surveillance

ARTICLE 9.2.1 Auto surveillance des émissions atmosphériques
Sans objet.

ARTICLE 9.2.2 Relevé des prélévements d’eau
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totaiisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3 Auto surveillance des eaux résiduaires
Les conditions de [’auto surveillance (paramétres, périodicités ...) sont décrites en annexe 1.

ARTICLE 9.2.4 Autosurveillance des niveaux sonores _
Une mesure de la sttuation acoustique est effectuée tous les [0 ans, par un organisme Ou uUne personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a I'inspection des installations classées. Ce contrdle

est effectué par référence aux points listés en annexe 2 du présent arrété.

L’inspection des installations classées pourra demander des contrles supplémentaires autant que nécessaires.
Les frais correspondant seront a la charge de I’exploitant.

CHAPITRE 9.3 Suivi. interprétation et diffusion des résultats

ARTICLE 9.3.1 Actions correctives
L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interprete. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour [’environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur "environnement.

ARTICLE 9.3.2 Analyse et transmission des résultats de I’auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de ’article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, I’exploitant établit
avant la fin de chaque trimestre calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses
imposées aux articles 9.2, réalisées le trimestre précédent. Ce rapport dont la forme est définie en accord avec
Pinspection des installations classées, traite au minimum de interprétation des résultats de la période
considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre
9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance. ..) ainsi que de leur
efficacité.

Le rapport associé au trimestre considéré est transmis au plus tard a la fin du mois suivant a I’inspection des
installations classées.

ARTICLE 9.3.3Transmission des résultats de I’auto surveillance des déchets
Sans objet.

ARTICLE 9.3.4 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores
Les résultats des mesures réalisées en application de article 9.2.7. sont transmis & Iinspection des
installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d’amélioration,
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CHAPFPITRE 9.4 Bilans périodigues

ARTICLE 9.4.1 Bilan environnement annuel (ensemble des consommations d’eau ct des rejets

chroniques et accidentels) N ' .
Conformément a ’article 2 de [arrété ministériel du 24 décembre 2002 relatif a la déclaration annuelle des

érissions polluantes des installations classées soumises a autorisation, l‘exploit.ant ;lidresse au Préfejt et a
Pinspection des Installations Classées (sous forme informatique), au plus tard le 17 avril de chz%que annee, une
déclaration établissant la masse annuelle des émissions de polluants définis dans ledit arréte suivant un format
fixé en annexe I du méme arrété. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur l’ensembh? du
site de manieére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'cau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainst que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classces une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations

classées.

ARTICLE 9.4.2 Bilan quadriennal
Sans objet.

ARTICLE 9.4.3 Bilan décennal (ensemble des rejets chroniques et accidentels)
Sans objet

CHAPITRE 9.5 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT
Sans objet

CHAPITRE 9.6 ECHEANCIER
Les prescriptions des articles listés dans le tableau ci-dessous s’appliquent a compter des dates

correspondantes,

Articles ' Dates d’application
4.1.2 3™ alinéa 30 juin 2005
8.1.2 1" alinéa 30 juin 2005
§8.1.2. 2“™ alinéa 31 octobre 2005
8.1.2. 3™ alinéa 30 juin 2005

ARTICLE 10 ;
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 11 :
- le secrétaire général de la préfecture des bouches-du-Rhéne,
- le sous-préfet de I"arrondissement d’ISTRES,
- le maire de Fos sur Mer,
- le chef du STIRACED-PC,
- le directeur régional de I'industrie, de la recherche et de I’environnement,
- le directeur régioanl de I’environnement,
- le directeur départemental de I’équipement,
- le directeur départemental du travail, de I’emploi et de la formation professionnelle,
- le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- le directeur départemental de I'agr iculture et de la for. ét,
- le directeur départemental des services d’incendie et de secours
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sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, dont un extrait sera affiché et un
avis publié | conformément aux dispositions de I'article 21 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977.

> Prefed
ire Géngy o




"ANNEXE1
 REJETS AQUEUX .

VALEURS LIVIIT'ES ET SURVEILLANCE S

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Température < 30 °C

Valeurs limites d’émission des eaux industrielles aprés épuration

N° point de rejets I
Paramétre o Débit
Valeur limite * ~ -~ -l 5U/s
-7 .Fréquence Neéant
Autosurveillancé | Préléveme <0
R ) Ilt : . N "
' EER Fréquence Néant
Mesures , 9 : ,
S Préleveme
comparatives tat S5.0.
Paramétre . " - pH
Valeur limite * (mg/l) - Entre 5.5 et 8.5
. {Fréquence| Trimestrielle
Autosurveillance | Préléveme . .
: R i : instantane
nt
, N Tré 2 foi
Mesures Frf?cL‘uence 0ls par an
_ Préléveme: . .
,comparatlves o At .l instantane
Paramétre . - " DCO
Concemratlon maxmlale 300
(T
o . ‘| Fréquence| Trimestrielle
‘Autosurveillance '} Préléveme . .
S : T instantané
. {nt . :
R Fréquence fois
Mesures - qu ne 2 fols par an
S : : Préleveme . ,
comparatives . nt : instantane
Paramétre . == 1 MES
Concentration maximale *
A : 100
(mg/l) :

7 Fréquence| Trmestrielle
Autosurveillance | Préléveme

instantané
n -
s Fréquence| 2 fols par an

Mesures : H £

. . - | Preléveme . .
comparatives. lnt : instantané
Paramétre. - HC Totaux -
Concentration maximale *

- fon, - 10 mg/l

(mg/l) ;

L Fréquence| Trmestrielle
Autosurveillance | Préléveme

instantané

L

|
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ANNEXEII -~
: ]  BRUIT - '
VALEURS L[MITES ET POINTS DE CONTROLE

Niveau de bruit hmbiaﬁt .exista"nt'dans Emergence adimsmble |~ Emergence admissible pour la
- Ies zones i émergence réglementée . | pour la période allant permde allant de22h004a7h
(mcluant le brmt de l’etabhssement) de 7 h 00 4 22 h 00 sauf 00 ainsi ‘que les dimanches et
it T, s . _dlma_nches et jours  - PR R Jours ferles '
‘ R . e - fériés s R .
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 dB
345 dB (A) 6 dB(A) (A
supérieur & 45 dB(A) 5 dB (A) 3 dB (A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, a tonalité marquée, de maniére établie ou cyclique ne
doit pas excéder de 30 % la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes visées ci-

dessous.

Nweaux hrmtes adm1531bles de brmt en dB(A)en lm‘ute de

propnet
POINTS DE CONTROLES Jour (7h00— 22500) séuf | Nuit (22h‘00.— 7h0ﬁ), di;nanches

dimanches et jours fériés et jours fériés

A 70 58

B 70 55

C 65 4 51

D 55 48

E 54 | 54

F 59 53

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du
bruit résiduel lorsque 1'établissement est a l'arrét.

On appelle zones 4 émergence réglementce :

-~ lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'autorisation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés i la
date de l'autorisation

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date de
l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), 4 l'exclusion de celles des immeubles implantes
dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.



’ R L | Fréquence | 2 fois par an
Mesures : q pa j
. : : | Préléeveme . .
‘comparatives - - n + 5 i mstantane

Les résultats des analyses effectuées par I’exploitant ou par les organismes extérieurs sont archivés pendant
une durée minimale de 5 ans et tenus a la dispositions de I'inspection des installations classées.

NB : dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite,



